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1) wneAnEIAll aesBewnnaadsnliuesnan 30 nuasfin

1.1) ﬂZENeJﬁ’Tﬂ’IE’ILLZQZﬂ’ISﬁﬁN’TS B 9 - 12 yiuaefia

1500119

1500120

1500123

1500125

1561115

1571118

1581107

1661108

1671104

1681103

1691103

1711108

TafuEes 6 wwiedn
AETMERBNI RIS UAZ N TRUALENTIINA 3(2-2-5)
(Thai for Communication and Information Retrieval)
mmﬁaﬂqwﬁyugm 3(2-2-5)

(Foundation of English)
RenBeu 3 - 6 Muigfn

‘VTﬂE:mmmmmé’aﬂqwﬂy’uﬁugm 3(2-2-5)
(Basic Speaking Skills of English)
m‘aémtm:m‘aL%ummﬁdﬂqﬁﬂ?jy/uﬁugm 3(2-2-5)
(Basic Reading and Writing of English)

e ecnn 3(2-2-5)
(Japanese for Beginners)

meaudeny 3(2-2-5)
(Chinese for Beginners)

e asaean 3(2-2-5)
(Malay for Beginners)

e vAdaay 3(2-2-5)
(Korean for Beginners)

ﬂqH’IZ\IWQLﬁ,’ﬂQGTu 3(2-2-5)
(Lao for Beginners)

AENs B 3(2-2-5)
(Khmer for Beginners)

R Tar T e 3(2-2-5)

(Burmese for Beginners)

AMENILARINTDIAN 3(2-2-5)
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1741101

1.2) mgu"imméﬂﬂmﬂm

2522203

1500104

1500124

2000116

2500101

1.3)

2500102

2500107

2500103

2500108

(Vietnamese for Beginners)

nundulafiBedasnu

(Bahasa Indonesia for Beginners)

o/ o/ = ! a
T9ALEYN 3 i
ATIETTH HIAINS

(Virtue — lead Knowledge)

ADNIEYN 3 - 6 uIene

AYTNIINYDNTAR
(Truth of Life)
INART

(Sexual Orientation)
FUNILNTNYBITIA

(Aesthetic Appreciation)

v o/ o/
WHFNTTHNUBUNUNTINHUIAN

(Human Behaviour and Self Development)

ﬂi\!Na‘ﬂ'ﬁﬁﬁﬂNﬁ’]ﬂﬁli 38l 6 - 9 usfin

o o

= ! a
JAULGEH 6 NUIENA

Aflne

(Thai Living)
DUBLUFANE
(ASEAN Studies)

WeNEER 0 - 3 Wuagfde
ad
Anlan
(Global Living)

FIRNLAILIARDN

B3 6 - 9 WRefe

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)
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2500112

2500113

2541204

1M

(Human Beings and Environment)

ANTIRLATEgAaNeINY 3(3-0-6)
(Self-Economic Sufficiency)

AvBuazmTinailes 3(3-0-6)
(Human Rights and Civic Responsibility)

uwfﬁfﬁ’mﬁmﬁ 3(3-0-6)

(Man and Nature)

1.4) ﬂquﬁmmﬁmmﬂm ANUIFINASURSIIAIKIAE (B2 6 - 9 Wuledn

4000115

4000106

4000114

4083202

2)

1531106

1551121

TofuBEen 3 viuowfn

wallagsnsmuneiadin 3(2-2-5)
(Information Technology for Life)

@enBew 3 - 6 nunefn

nsAnLazn1sinaule 3(2-2-5)
(Thinking and Decision Making)

ﬁwmmm%lﬁ@@mmwﬁﬁm 3(2-2-5)
(Science for Quality of Life)

A uiagunmn 3(2-2-5)

(Sports for Health)

vsasATNaNIEa Benlinegnan 94 viaefAn

2.1 méu"imvaﬂﬁ’aﬁu Bow 69 wwiwAn
mMEransdoanu 3(2-2-5)
(Introduction to Linguistics)
FmnssanziupniunIsaaaIanTENEng 3(2-2-5)

(Western Culture in English Communication)



1551126

1551129

1551130

1551146

1551141

1551142

1551143

1551144

1551145

1551619

1551616

1552109

1552111

1552305

AN INDNI1TARTA
(English for Marketing)
ﬂﬁEﬁﬁﬁﬂq%Lﬁ@‘Qiﬁ@ﬂﬁﬁT‘N S

(English for Hotel Business)

mmﬁ"\mqwLﬁﬂmuu’%m‘nmzﬁmmmﬁ
(English for Catering Services and Restaurant)
m‘jﬂ“@Lmeﬂmmﬂ”\mqmﬁm&Tu
(Fundamental English Listening and Speaking)
T@ﬂﬂ‘jﬂiﬂflmé’aﬂqmﬁ@myu
(Fundamental English Grammar)
Tﬂ‘NZ\‘I‘;’NLLNSﬂWﬁT%ﬂ"IE’]ﬁQﬂi]E

(English Structure and Usage)
m‘m'fml,mzm‘sL"ﬁﬂummé’aﬂqwLﬁyms;u
(Fundamental Reading and Writing English)
m‘ifﬂ'mm:m‘iL%ummé’dﬂqwL%d‘q‘iﬁ@
(Reading and Writing Business English)
ANTAIUAZWANTENEING BITIFIN9
(Business English Listening and Speaking)
mwlé’\‘iﬂqwLﬁ@m‘i?}@miwwqiﬁ@
(Business Communication in English)
mmﬁ"mqmﬁ@q‘;ﬁ%%ﬁu

(English for Aviation Business)
mwﬁé'\ﬁﬂqmﬁ@m‘iﬁmLﬁmﬁﬁm’i:mvﬂf
(English for Outbound Tourism)
mmﬁ"\mqwLﬁ@m‘mmmummﬁm
(English for Standardized Tests)
q‘s‘;‘mmﬁmmé’mqmﬁm&h

(Introduction to English Literature)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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1553112

1553202

1553203

1553205

1553209

1543216

1554906

1551122

1551125

1552107

1552108

1552110

1552209

mmﬁ\iﬂqwsﬁuﬁ@mﬁmmu
(Mass Media English)
NN EINDN1THUNAURI Y

(English for Oral Presentation)

ﬂ"l‘i@]ﬂ@lmLLZQZﬂ’]‘SL@‘?;IWi’]EN’MVI’N‘Q‘iﬁ@
(Business Correspondence and Report Writing)
mméﬁmqmﬁ@m‘aﬁmLﬁmsfwiymﬁ'u
(English for Local Tourism)

NNuUaLEIgIng

(Business English Translation)
nauUmdean

(Introduction to English Translation)
NNFANEIBFTENNNEIDINGBTINT

(Independent Study in Business English)

2.2 mgu%ﬂmmmz‘i@ﬂ L%Elu\fﬂsluﬂilﬂfﬂ 18 Uaafin

mﬁiL%ﬁummé’aﬂqmyfmmﬁmm

(Learning English Through Drama)

NN EA M TR IHNITUAZINUAIINN
(English for Secretary and Office Management)
m‘mﬂ@mmﬁmqﬂuﬁ‘rgmﬁu

(Public Speaking in English)
mmﬁ\iﬂqw‘q‘iﬁ%wdwﬂimﬂ

(English for International Business)
mméﬁ‘mqmﬁ@m‘aﬁmLﬁm@\ﬁﬁLqﬂLL@:Lﬂwm’ﬁﬂ‘i‘m
(English for Eco-tourism and Agro-tourism)
mmﬁ"\mqwLﬁﬂmiﬁ"ﬂmﬁmﬁamJ

(English for Social Communication)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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1553109  AspuuaznIaidisnnIuangeBaennis 3(2-2-5)
(Academic Reading and Writing English)
1553611 mmé’\aﬂqwLﬁ@ﬂ’]ﬁﬂi:ﬁ’]ﬁmﬁuﬁ 3(2-2-5)
(English for Public Relations)
1553614 mmﬁ\mqmﬁﬂﬁﬁﬁ%ﬂﬂ@ﬁ 3(2-2-5)
(English for Online Business)
2.3 méxamﬁﬂﬂszﬂumizﬁ%‘m%w 38U 7 ﬁﬁqaﬁm/%quaﬂﬁﬁ@

(T Lﬁ@m‘%ﬂuﬂqu?mﬂqwﬁa srama (15

2.3.1) Amdndszaunise

1553806 m‘aL@%ﬂuﬂﬂﬂﬁm‘um‘aiﬁ%ﬁwmmé’mqwqiﬁ@ 1(60)
(Preparation for Field Experience in Business English)

1554806 n1sfintsraunisniiadnnnundongugsne 6(600)

(Field Experience in Business English)

2.3.2) AU1anfafnLI

6003801 LANANANAGFNEA 1(60)
(Cooperative Education Preparation)
6004801 RAnanfiafns 6(600)

(Cooperative Education )

3) WHIAIUNRANLAS  BuulNuaanIT 6 Nulsfdn

tdanBausneianla g lundngpsuminendesneigeiane Taglugiusednd
&

A v £4 ! - dl ° T Wd T \'E ! o 1 A T rd °
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VBINANGATH
4) ﬂqﬁm‘f‘w @Bl 15 Haefin (LﬁuﬂqmmﬁLﬂmﬂmﬁiﬁﬁmfwﬁmﬁu)

1531106 neaenansidasny 3(2-2-5)
(Introduction to Linguistics)

1551129 ﬂ’ﬁsﬂﬂvﬂﬂq‘iﬂlﬁﬂﬁ‘iﬁ@ﬂq‘ﬁ‘iﬂLL‘§3~I 3(2-2-5)
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(English for Hotel Business)

1551619 nAdnguLienIsAessegsia 5(2-2-5)
(Business Communication in English)

1551143 m‘a‘@'mm:mﬁ@ﬂummé’eﬂqwLﬁym@Tu 3(2-2-5)
(Fundamental Reading and Writing English)

1553202 mmé’aﬂqmﬁﬂm‘sﬁqmu@mu 3(2-2-5)

(English for Oral Presentation)
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PHIANYNDNLAD XXXXKXK | (oo ) 3(X—X-X)

594 21 waefin
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mglsﬁ?m SHAIYT HaRun W(N-U-a)
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594 15 piwagfin

suilft 3 aannsinuadt 2

mglsﬁ?m SHAIY HaRun wn-U-a)
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ﬂ@juﬁmmmﬁ@ﬂ XXXKXKK | (v ) 3(x-X-X)

59N 18 Bwagfin

118



b 74 1 '
AW 4 aranisAnean 1

méu?r'm SHNIYN HaRzn wn-uU-a)
ﬂzg'uﬁmmﬂﬂ’aﬁu 1552109 ﬂﬁiﬂ’]ﬁﬂﬂqwLﬁﬂﬂﬁ‘iﬁ’rﬂ%ﬁﬂ%ﬁdﬂ‘ﬁzmﬂ 3(2-2-5)
ﬂzg'uﬁmmﬂﬂ’aﬁu 1552111 mmé’\‘mqwLﬁ@ﬂﬁﬁwmﬂ@umﬁmﬁﬁﬁu 3(2-2-5)
ﬂzg'uﬁmmﬂﬂ’aﬁu 1554906 | NM15ANENBRTLNINNEIEINGEEINT 3(2-2-5)
ﬂzg'uﬁmmﬂﬂ’aﬁu 1551616 mmﬁ”\mqmﬁ@qﬁﬁ@miﬁu 3(2-2-5)
narATAnazaunigol | 1553806 | mawsdsninUszaunisoisiin 1(60)
AN NEIBINOEGINT HIB
6003801 | N1awmasuanfiafine
59 13 puaefin
suilft 4 anannsinundt 2
méu?r'm SHNIYN HaBzn (1)
ﬂzg'uﬁmﬁﬂﬂ‘amumﬁiﬁ 1554806 mﬁﬁﬂﬂ‘amum‘afﬁﬁmfﬁ*wmmé’qﬂqwq‘aﬁ@ 6(600)
ABEN %aa
6004801 | anfiarnun
594 6 BuaEfin




120

3.1.5 A19BUIYSIYIYT

1) NAdrAnYAYA

SUAIA

1500119

1500120

1500123

1.1 mgaﬁmmmumms?«ama

lﬂl o a2 o ' = s a wva ¥ ¢
ABURSAMBEUIYITRIIUT wmﬂﬂm(wqwg—ﬂgum—ﬂumﬂ)

ﬂ'lmfwﬂLﬁamsﬁ'ﬂmsummsﬁugumsﬂumﬁ 3(2-2-5)
(Thai for Communication and Information Retrieval)

AN NHZN AT e AN W N13NA N19BTHUAZNNTIT e
TN T LN SR NRHEVIATET NNSALANANTTAARN T AINNINYINT
asang waasfinmamlpslamaluladadaln Bouaanulaosgnanny
NANIAINTT

Development of Thai language skills in listening, reading and writing by focusing on
language correlation skills, utilize modern information technology tool for inquiry

information and writing acceptable reports according to Thai language principle

ﬂﬁwﬁé’eﬂqwﬁugm 3(2-2-5)
(Foundation of English)
ASRAMUINEEN1TRS N9y nnsanuazn1sdentunisdessdem W
LN EWTINA T AletudAnUszansn Tddnm aduazlrlennsondemdunsiesns
Development of listening, speaking reading and writings skills in basic communication,
listening to short conversation commonly used in daily life, Applying basic vocabulary,

phrase and grammar in order to communicate

¥ 14
NNHLATTNANTEIDINGUINAU N 3(2-2-5)
(Basic Speaking Skills of English)
ANYiNEzA19@S N1SNA IUUNN9BNLEEN NI BIATANN Uselamasns
Y4 e¥ 4 Y ¥ '
ANADY Aenlwnd mmu?uuwwuwmwwuﬁmmq I
Practice of speaking skills with an emphasis on basic word stress and sentence

intonation and use appropriate phrases and idioms in simple dialogues
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MITBIULASNTITAYRATEIBINGUAUNUFIU 3(2-2-5)
(Basic Reading and Writing of English)

MATANTSaTN Tn9aLeanReILazn19auLle LWﬂﬁﬂﬂﬂ‘iLﬁINmuﬁ’TﬁWﬁ
NN B uuaAneMmUNEiNaINNae SanTenTiideuennaIn 7 An@ewlszlan
AN I Iﬂﬂ?%ﬁﬁ/ﬂf’]ﬂﬂﬂ‘jiﬁﬂill”mgﬂ(;ﬂ\iﬁﬂLﬁﬂumﬁwgﬂLLUUT@ET%TWNN‘;’NU‘%T&’-JﬂLL’Nz
FAFIT sz an

Reading techniques for both reading aloud and reading comprehension, Techniques for
vocabulary expansion and various types of texts including external books. Practice of
writing sentences using the correct grammar. Writing from models using appropriate

structure and vocabulary

mmsﬁﬂmﬁmgu 3(2-2-5)
(Japanese for Beginners)

Annuy 4 ﬁﬂmmngﬁmﬁmi Tmﬁﬂmﬁq@”ﬂmfﬁﬂu ANEAT sulszlen
LL@%T’]EI"Iﬂ‘iﬂiﬁ/uﬁﬁu TreisnsANUNEIWT 12 @R TH M aRnEIANH e
AN TMUFTITN

Practice of four integrated language skills focusing on Japanese letter, vocabulary,
sentence structure and basic grammar by focusing basic speaking skill in daily life

including studying of Japanese social

¥

4
MuEIuLdaInu 3(2-2-5)
(Chinese for Beginners)
o 4 =t o dy ¥ o o = o
FLUUAVIANINATNIHITUNAN  NANN1TLIDIAHIAIAIaNHTTBLATRNYINELN1TAY
1 ° o 4 v 1 1 i R ~ ° o 1

We 8 WeuAndwy o8 UselanuazeanaupansanefilshdinUseandi ww nns
WM N1SUHSINAWEY A1TUBANAT N1580289 LTNAN

Mandarin Chinese phonetics, fundamental principle of the Chinese letters, and the

practice of listening, speaking, reading, and writing skills in basic Chinese words, phrases,
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and sentences that are commonly used in daily life; for instance, greeting, self-

introduction, time telling, shopping, etc

lﬂl o = o ' = = a va i g

BUREAIDEUIYSTIFINT wmﬂﬂm(wqwg—ﬂ Jua-AuAII)
'd dﬂl v

ATHTHINRYLUDIFNW 3(2-2-5)

(Malay for Beginners)

Aninueiia 4 paneyaninnis Ansnguuszlsauazlhennaoiiugu wuin
UVIN%VIHW%T%TM%%@U?t#’W&H TG’TLLf‘II ANSVINYINY NITUUSHIAN ANSUBNIIAN ﬂ’?‘j‘%’ﬂ
99 1iupn nrsflnemaaacNdy I mm‘mﬂqmmzmuﬁﬂmﬂﬁ waz@ewlsleon
s T

Practice of four integrated language skills, study on basic Malay structures and

grammar focusing on specaking in daily life situations such as greetings, making Introductions,
telling time and buying things, practice of reading short massages, making Conclusion and

answering questions and simple Malay sentence writing

4 ¥

AENTINRALLBINK 3(2-2-5)
(Korean for Beginners)
o ¥ ' o ¥ v
AAINELNY 4 819YTUINTT ﬁﬂmgﬂuﬁﬁmLL@:Tqmﬂﬁmwugqu WRAnNuUN
AT WEAAU52e09% Taun N9YinyNg N19UREngia NNTUaNNaT N19Eeu8Y

Lﬁumu NNTRNAIHABAITHAW T N’]N’W‘iﬂﬂ‘gﬂ LLNZ@]@‘LI??’]ﬂ”INT@‘I LL@%L%?_IHU‘%T?_IV’N”IEI T

[

Tn

Practice of four integrated language skills, study on basic Korean structures and
grammar focusing on speaking in daily life situations such as greetings, making introductions,
telling time and buying things, practice of reading short massages, making conclusion

including answering questions and simple Korean sentence writing

¥ ¥

AEIRTNUDINK 3(2-2-5)

(Lao for Beginners)
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ANNEL 4 9819YI4INI5 ﬁﬂmgﬂﬂﬁﬂﬂmmzf%mmmﬁugm WUANUN
AUNWNT B IEARUS29719% Taun N19VnYNg NN9UKSNga NNUBNNAT N15aaT89

Lﬁumu NN9EIHRNEINIDAITHAU T Z\‘I’]N’]‘iﬂﬂ‘gﬂLLNZW@‘Uﬁ’]ﬂ’]NT@LL@ZL%EIMU‘i&T%Iﬂ\ﬁ”l?.l T
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§ o a a ! a a a va > ¥
FauarAaiulesIEdnn nugfin(nqui-Ugua-awaa)

Practice of four integrated language skills, study on basic Lao structures and
grammar focusing on speaking in daily life situations such as greetings, making
introductions, telling time and buying things, practice of reading short massages,
making conclusion and answering questions and simple Lao sentence writing

&y v
ATHNANSLUBDIAK 3(2-2-5)
(Khmer for Beginners)
Anvinueis 4 sswysunnig Anengiuazleauacloningoiiugin mnflnuy

AU B HEA 929795 [ARD NN199NNIY NITUHEENGT NNSUBNKan N19EaT89

v ¥
o

g nnsauiineuanAIHE o ANTaTY wazmpuAtaN lnuazBenlsrloaane I
Tn

Practice of four integrated language skills, study on basic Khmer structures and
grammar focusing on speaking in daily life situations such as greetings, making introductions,
telling time and buying things, practice of reading short massages, making conclusion and

answering questions and simple Khmer sentence writing

¥ v

ATHINNTUDIAN 3(2-2-5)
(Burmese for Beginners)
o ¥ ' o ¥ v
AAINELNY 4 819YTUINTT ﬁﬂmgﬂuﬁﬂﬂﬂLLmTfmfmﬁmwugfm WRAnNuUN
AUV L WA AUS2a19% AN N1SNYINg N1TUREENAY N19UaNaT N15aaTed

Winan nsaineueeAngk o asnsagluazaeufoninwazdanlszlans o

14
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Practice of four integrated language skills, study on basic Burmese structures and
grammar focusing on speaking in daily life situations such as greetings, making introductions,
telling time and buying things, practice of reading short massages, making conclusion and

answering questions and simple Burmese sentence writing

y [ a = ' a a a va ¥ &
FBUATAIBBUIYSIYIUN wmﬂﬂm(wqug—ﬂgum—ﬂuﬂm)
a & ¥
ATYIILARINLUDIGU 3(2-2-5)

(Vietnamese for Beginners)

Anvinuzis 4 sansysainnis Anwigudszleauazlannsoiugiu wudnuy
sl uganUszaniu Taun n19vinmeg n1sukssida N19UBnNaT NM958784
g nMspminemenAI N | mmﬁﬂﬂ‘gmm:muﬁqmﬂﬁmz@auﬂi:‘[ﬂmm 7
Tn

Practice of four integrated language skills, study on basic Vietnamese structures
and grammar focusing on speaking in daily life situations such as greetings, making
introductions, telling time and buying things, practice of reading short massages, making

conclusion and answering questions and simple Vietnamese sentence writing

¥ ¥
nu1dulaiiduidasn 3(2-2-5)
(Bahasa Indonesia for Beginners)
o ¥ ' ¢ ¥ v
Anvinmzsis 4 egnaysmnnis Anuigldssloauaziannsaiiugiussilinun

AN HTAAUSEETH AN N19NYINY NTUHEENAYN N1SUBNNEAT N1938289

v (2
o

upu nseuinesrenanadu I mm‘mﬂ‘gﬂLmzmﬂuﬁfmfmfﬁl,mz@ﬂuﬁﬁﬂﬂﬂéfm I
Tn

Practice of four integrated language skills, study on basic Bahasa Indonesia
structures and grammar focusing on speaking in daily life situations such as greetings,
making introductions, telling time and buying things, practice of reading short massages,

making conclusion and answering questions and simple Bahasa Indonesia sentence writing
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v

AMETIH HIANS 3(2-2-5)
(Virtue — lead Knowledge)

Ng B ﬂmwmﬂmmﬁumﬁ%ﬂ‘;ﬁamwg N19AMBIRTIINTIA NITHMU
FUNTNNYUAZTR ﬂ’mJgﬂﬁah’]ﬁwﬁﬁmmwmﬁ’ﬂﬁ@ﬁﬁu AITIIHIILTIIN NS
Uarnauinan Lﬂﬁ‘iWTuﬁﬂﬁﬂ%LL@Z@@%QJQ_}’WQALMQV’]Q’mLﬁuN‘k}‘Hg mwg:ﬁsﬁwaﬁumw
dinlne fdfinfuRnreunadennuaztsznaaid ansnugadyyalne
NENEINTDITHYRUNALRIWINGEN NMTA3YNART ANAANIWT nMsdeuiidinaasi
Lmzmm‘myﬁmﬂﬂﬂ‘mﬁ/ﬂ@mm‘sum‘immmu AsBeANILazATEsI (WlEtunnasain
%%'a?ngﬂhyﬂ\m@zmmmu

Theories, meaning, knowledge and how to build the knowledge, creative thinking,
physical and mental development, fostering good popularity follow by morality way, virtue and
morality in earning a Professional livings, respecting in honor and spirit of humanity, proud to be
Thai, having the responsible consciousness towards society and nation, preserving Thai
wisdom, natural resources and environment, kindness meditation, mental meditation, writing
goodness note and can be integrated the principles of virtues person in self-control,

conducting oneself, and doing one’s duty used in living correctly and appropriately

ATHAZIVDITIN 3(3-0-6)
(Truth of Life)

ANTHWHILADITI R ANTHAZIVBNTAR @mé%mmﬂmmmm%ﬁméfuﬁmmﬂm
uwazlsrn)n 59NyERnuATANEIIN NIRRT RmIMAN A NSIMANEIIHAN
T“ﬁ”/l,l,ﬂyﬂiyM’]%ﬁﬁlfuﬁlﬂiﬂﬂqﬁ’f@ﬁ wanni19esyaRifie i ladaerssan unedinmnuieg
WA AAnuazaTTnAIAN AT FsedAnmendnduanU R inedinduRqe

LATAIANIUFNIN
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Meaning of life, truth of life, value and goals of life on the religion and philosophy, life
charter and principles of Dhamma in living according to the principles of religion, bringing
the principles of Dhamma to contribute in solving the life problems in globalization, mindfulness
meditation to understand the reality of life of oneself others society and everything as the

truth, living with doing right for peaceful life and society

LWNARE 3(3-0-6)
(Sexual Orientation)

AMHYNIY LAY UYIHYDIN AR N B ﬂ’lﬂwﬁﬂﬁiyLL@::W"J”IN@O’ILﬁuTuﬂW‘jL%EIu
LNPIANST M’mfgﬁzmLWﬂﬁﬁLmeﬁﬂ‘izﬂ@uﬁmLWﬂ Wﬁmmm‘mmugwéﬁuﬁuﬁmwmd
VN ﬁ/ﬂwzﬁquqﬂﬂ@ WOANTINNTUNAURENITURANDBNFUNINNWNINA FIANURY
AR fiunum N 1saenaerAtnIame  nszuaNTauaSNNITEELgEBINA

Meaning and scope of well-being for life and the usefulness of studying well-being
including sexual well-being such as human growth, sexual relations, personal skills, sexual
behaviour and how to reveal sexual well-being. Social and cultural sectors affecting sexual

well-being instructional process

ARYTUNINDITIA 3(2-2-5)
(Aesthetic Appreciation)

f«iqLLuﬂ*ﬂyﬂLmﬂéwmwﬂimqquﬂ U570 1M 9ANANIBINT 1T TIA
AUFHINITURLNITNATUAAIBEN ANE DU YB BFNaR S BInnsA Rt UGB AnanS
BangFinsaulnedai mm@?qﬁiyﬂmmi%’ugﬁ’ummLﬁumﬂmmméwwmﬂﬁu
ﬂmm‘gmqm‘ﬁ@ﬁy@mm:mm%mwm‘im'ﬁ'ﬂufméfﬁﬂuﬁ@ﬂ AaUraumsuazAalLNg
mepimﬁgum@umil,%wg@e@méwqﬂ 1) 92AUN195180 2) cimﬁy’um@umqw;umﬂ
uaz 3) ﬁﬁﬁwéﬁy’umqmmﬁyﬂ Lﬁ"'@Tﬁ‘fﬁym%qﬂﬁmumﬁiﬁﬂmmqmm%&mqquﬁﬂmw

wazn 1 Usu la lgae
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Identification of aesthetical science, definition of thinking aesthetic and behavioural
aesthetic in brief, importance of introductory perception of the art of imagery, the art of
sound, the art of movement, visual arts, musical arts, and performing arts through
learning processes of 1) precognitive level, 2) acquainted level, 3) appreciative level for

getting experience in aesthetic appreciation

WORNTIHHNYHETUN WAL 3(3-0-6)
(Human Behavior and Self Development)

WoANTIHNYHE mﬁ(ﬂizﬂ@uLmzﬂ’nmﬁ@ﬂ%’ﬂmqwqﬁﬂﬁw ATANEIUREAMUI
mumwmmgw{l N1TUTNITAULD ﬂﬁiﬂ%ﬁdﬂgwéﬁmﬁuﬁf ﬂﬁ‘i?‘}ﬂﬂﬁ AT U
WORANTINNITINIULATNIFYIeTuix m‘;‘tﬁu;jﬁ%m:ﬂmu Lmzm'ﬁﬂgjéwﬁ’uﬂﬂlw
g

Human behaviour factors and casual of behaviour, self -study and human self —

development, self- management, human relations, communication, work development and

teamwork, leader and follower and peaceful society

1.3 NRNITRIANATNAS

Ao ng 3(3-0-6)

(Thai Living)
ANBUEAIANNITU A NLU A28 AN NS M UTTTNUazU STl (ne
saanmmaaiuing  nsdniinsnacsdumeuasddnsnuunmin UsedRensms me
Lm:ﬂi:ﬁfﬁmﬂm‘;ﬁmﬁuﬁﬂwm:m‘nﬁmﬂ’ﬁﬂﬂmmfwaafu@ﬁmLLmﬂ’@fyﬁ’u ey
Faelng nsvuswiImIAmsnzantudsan e
The characteristics of Thai social, Thai society exchanges culture and tradition,

Thailand identities, Awareness Thailandand love for homeland, Thai history and local
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history, Characteristics of Thai politics and government, Social problems in Thailand, The
Social Paradigm Thailand

v
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ANFLWFNYT 3(3-0-6)
(ASEAN Studies)

Wannigeosendeulnamniaifles naugie uazdiandmussan n1anens
Uszgnpnonden Usnifiunaniusoniiorasendey m‘f;Lquﬁﬁiymmmuﬂﬁﬁu
BUTAR ﬂ‘i’m_lV"I"J’]N‘;QNﬁﬂ‘jZW’S’NU‘JzLWﬂﬁIH q 2BNBBYY ﬂ’?‘i‘i"JNﬂ@:Nﬂ‘i‘:LWﬂ’ﬂ’lL%ﬂu
LAZ RN BN LITENAAN 7 Tuaiden MUANEIETINLATAMENAINAts B AN
Uszdfrmans nafiay 1raugie AIANLAZIRLETTNIDISTN AR

Development of ASEAN in political, economic, and socio-cultural. dimensions since
the emerging period to the present. The establishment of ASEAN community, Evaluation of
ASEAN co operations, Analysis of issues and trends. ASEAN’s external relations with other
regional cooperation, and the development of the member countries with an emphasis

on the unity and diversity in their history, politics, economy, and society

Falan 3(3-0-6)
(Global Living)

anmuAsEgiedean n1ailes MmUnespseslanaqiiu nanszuanEnm
wabgiadenn nadas maunasasnslanaedianing naUsusensdnnese
maldssutlasesdnnlan Lﬁuﬂ@:mm I Tulan (?ﬂ‘;ﬂ 8 1Bem) AATIEAAAN
aunAmedAsEgAalan(n

Situations of current economy, society, politics and government, effects of global

economy, society, politics and government on Thai society, adaptation of Thai society
accordance with global change focusing on countries from different parts of the world

(European countries, Asian countries), analysis of future world economic directions
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FBaruRsuInaay 3(2-2-5)
(Human Being and Environment)

AYHINAE AN IBNTISNEINTDITHENRAIMIAREN ATHENANSLBITTUL
ﬁxwﬁﬂwgwﬁﬁuﬁlmqm;@u AT BMWILAZNNT BN NN TTTTHYN R ﬂ’]‘amﬁﬂﬁmw
%ﬂ’]ﬂiﬂﬂ’?ﬂﬂ’?ﬂ%ﬁﬂ’]WT%VTﬂ\iﬁlu ﬂ’?‘i@?’?Lﬁ%ﬁ@ﬂ‘i‘iﬂiﬂﬂ?%ﬁﬂ.":I’lﬂ’]ﬂﬁ]‘;LLﬂzLVlﬂ‘[uiﬂﬁﬁﬁ
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LAEVSNENNTTINTIRA eazmindenislanineInsosegAnIAT NslENANIIn ALY
ﬂ’?'lzi"e'\]ﬂ‘;ﬂu V"I'J”INLﬁI?-_I"J“ZIyﬂ\iL%’ﬂNTﬂQ Nﬂﬂ‘izﬂu‘ﬁlLﬁ@l%‘i&@’?ﬂﬂ%zi‘ﬂﬂ‘;’ﬂuﬁﬂﬂﬁﬁﬂﬂ’]‘i
WonnTiglagles

Definition, importance of natural resources, environment, systematic relations
between human being and environment, development and use of natural resources,
preservation of local biodiversity, activity conduction by using science and technology
eeffecting environment and energy, promotion, maintenance, and preservation of
environment and natural resources quality focusing on effective and efficient use of natural
resources, use of dlternative energy, global warming, concerns and effects of global

warming based on the principles of sustainable development

FAIATHAINDLNES 3(3-0-6)
(Self-Economic Sufficiency)
LY < A va A 1% o o

AWAT1EN FuATIzrnasinUGURAgATuANNNNIY ATINAIATYUATWHINIS
o/ adaa o/ a =Y o/ dl o A
WAt #anauunl Ssaesugianalasduiiosnnainnsystsd3 Tunssumas
anszianeg i Anasnasnraniang e maseminTuasndrAgfineang A
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Analysis, synthesis and practice of meaning, importance and strategies for living
development based on the self-economic-sufficiency philosophy of His majesty King
Bhumibol Adulyadej emphasizing on the importance, knowledge, understanding of the
philosophy, local wisdom, application of the principles and strategies for self-living
development, sufficient and sustainable development for organizations and communities, study
visit to successful community for practical guidelines. (Contents should be related to the

fields of students)

AnBuaziinaLiiag 3(3-0-6)
(Human Rights and Civic Responsibility)
mmLﬁuwmﬁm@?m%'uchiﬂLL@:Lmqumqﬂ‘i:ﬁumﬁﬁﬂm LN%NN‘;’NQWNW]TQZ
LASNAYAIINAR WAIAIMHINLATNAIANHEN AR @g“i'quﬁ’uuuﬁugmﬁmﬂ’mmﬁw(’?mﬁ
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Citizenship for childhood and youth in all grades, reinforce ideology and power of
thought, affection and unity, living together through respecting of social regulation, others and
democratic principle, ability of working harmoniously to achieve the mutual goal, moral
and ethical instillment on corruption prevention. resist corruption and understand generadl

law requires of people at all levels

Nié‘leléﬁ"iJﬁ’iiN"ﬁ’lﬁ 3(3-0-6)

(Man and Nature)
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Evolution and interaction between man and environment, change of nature
system, ways of change of man and nature, problems of man with nature, natural crisis,
effects of natural disasters, sustainable and peaceful living with nature at personal, local

and global levels

1.4 ﬂqu"if’n’lmﬁmmam ANUIAINASURZLNA KIS

winluladarsaunminadia 3(2-2-5)
(Information Technology for Life)
sruumallafiansanme ponfianasiiananauaziinanssnunedinuazdens
nnslrsmmaluladansaume nnslelusunsnlseaaanant n13lglUsunsanIunisg
A0 WaznI19 g U TunTHEILEWDIT ﬂ']‘é?i"am‘iﬂymdﬂ m‘JLLﬂfNWImw;;@’m
d‘gﬁﬁu{md@um:uum%ﬁwm@uﬁqm@% LL@:Lméq{mdmiN 7 Tnadnflsfe@indnatyan
NOVHNYUAYIBLFITHNSABNAUADS WarnssiAnsznuesnefilazananin
Information technology system, influence of computer on life and society, practical use of
information technology, using word processor program, using calculation program by spread

sheet and using presentation program, communication, searching for information from computer

networks and database regarding intellectual rights, laws, and ethics for effective living

nsAnuaznIsAnAule 3(2-2-5)
(Thinking and Decision Making)
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Principles and thinking process of man, critical thinking, creative thinking, analysis of
information and news, logics and reasons, decision making process, searching processes of
scientific knowledge, critical thinking and practical application for problem solutions in daily

life

%wmﬁmmétﬁ@@mmw%m 3(2-2-5)
(Science for Quality of Life)

NTEUAUNITRIN UL ANaA T A L lad ﬂ’]’ﬂiﬁmwgwwﬁwmmﬂm%m
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Process of scientific and technological development, application of science for life
quality development, happy and efficient living regarding the effects of modern science and
technology on man, environment, society, politics and culture, application of scientific

knowledge for quality of life

ﬁWﬁLﬁ@qwmw 3(2-2-5)
(Sports for Health)

ATTHUHIY UWAYAITNRIAQYUBININTINYIINAIY N198ANAIRINILAL
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Meaning and importance of physical activities, exercise and sport for health, benefit of

exercise and sport for health, physical competency, physical fitness test, gaining muscle, heart
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and lung system endurance gaining, weight control, nutrition with exercise, innovation in

exercise for health, fitness canter for promotion in exercise and sport
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1531106 ANETPEASI BIR 3(2-2-5)

(Introduction to Linguistics)
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Introduction to linguistics such as a system of words, syntax, a study of language

form, universal linguistics, linking words, apparent word including analysis on the language

form with the theory of linguistics

1551121 FausssunzTuaniUn1sRaaIs AN 3(2-2-5)

(Western Culture in English Communication)

U‘a:f‘i’ﬁmﬂmm\ﬁﬁqfﬁmLL@:wauﬁﬁmmﬂﬁ:mﬂﬁ?ﬁmmé’mqw ANE DY
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Social and cultural history of the countries using English, the Western cultural

character in English communication both language and character, social behavior,

admiration, custom and tradition of those who live in western societies

1551126 mmé’aﬂqmﬁﬂmsmmﬂ 3(2-2-5)

(English for Marketing)
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Introduction to marketing, technical term and idiom used commonly in marketing
from several sources inked with marketing, words and idioms about marketing, marketing
principles, products, place, price, product support, marketing target and opportunity of

product selling, etc

MEIBINGEINEETIINISITIUsH 3(2-2-5)
(English for Hotel Business)
o o 7 o do% '
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Language, special words and idiom used for the hotel business and several sections of
the hotel trade and the language used for welcoming guests, giving information and

solution of basic problem

MEIEINgUIRBILUENITuaET AR ANS 3(2-2-5)
(English for Catering Services and Restaurant)
ﬁwﬁwﬁﬁ'mﬁ’umwﬂﬁfmmemm‘jmmmﬁ ﬁﬂu%ﬂu%u’]ﬁ?%?uﬂ’]‘m%ﬂ’l‘i
mmimzm’%mﬁ'u L°Dl'u AN93U519N198199 LLuzﬁ”l’ﬂ"lVi’W‘iLL@&@%UWE@%QMU‘jzﬂﬂU
ﬂﬂ\i@’Wﬂ‘iLL@%%%ﬂq‘iﬂ‘izﬂ@Uﬂqiﬂ”l‘iLﬁ,ﬂﬂ(;]’u
Thai and international food vocabularies, practice of conversation for using in
food and drinks services i.e. taking food menu, food suggesting and explanation of food

ingredients and basic food cooking methods
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ﬂ'l'iﬁx‘umzw”ﬂﬂ’nel'rmﬂquLummu 3(2-2-5)
(Business English Listening and Speaking)
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Practice in communicative English using dialogues, role-plays and extended
discourse appropriate to everyday situations, making use of communicative games and
activities. Extended discourse in dialogues for information retrieval and separation, attention
to sound recognition and production and features of spoken English such as linking,
assimilation, weak forms, stress and intonation at the word, phrase, sentence and short

spoken discourse levels that used in business

YQﬂﬂSiﬂnﬁuqé'aﬂquLﬁyaegu 3(2-2-5)
(Fundamental English Grammar)

Tﬂ‘NN‘;'NLL@xV[’]ﬂﬂ‘iﬂIﬂ’ﬂsl"lﬂvﬁﬂi]isl IﬂﬁlL“L:l/uﬂq‘jﬁmsl’ﬂ:ﬂ‘iﬂZ\T‘;‘/’N“HQQU‘ETEIV"I %
Ustlon ddud madundsninsenaassiudszem dasnnassdaiinnig GHE
[FEEREEARTAN 7 Tuudum ﬁﬂwuﬂﬂiT%Tmﬁqﬂ‘;ﬂ\aTuﬂqmfnqmLmzmm@ﬂu English
language structure and grammr with emphasizing on studying of sentence structures, clause,
word order, verb agreement, kinds of words and usage of structures in the content, practice

of structure usage in spoken and writing language

¥ ¥ o
Tﬂ‘i\‘iﬂ‘i’NLLﬂzﬂ’Ii?’lfﬂ’l‘]sl"l’ﬂ\‘iﬂi]‘]el 3(2-2-5)

(English Structure and Usage)
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English structure and usage in relative aspect of constitution in English emphasizing on
analysis of language structures and correction of wrong usage of language including the
study of language abbreviation when it has been used for communication in daily life

: - o &y v
NIFPIULASNTITALUNTHIBINGULUBIAW 3(2-2-5)
(Fundamental Reading and Writing English)
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Practice reading skills and integrated writing orderly from sentence until indentation
level, understand structure of various indentations, language forms including quotation and
linking words from the interpretation of the content by studying from various business reading
matters: both printed matters and internet articles, practice paragraph or essay writing
about reading story including out of class reading to develop reading skill and reading

encouragement

NFBTRURLAS DU EIBINULTIGIAT 3(2-2-5)
(Reading and Writing Business English)
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Practice reading skills and integrated writing emphasizing in order taking, thought, sort
of informative constitution, the suitability on linking of thought by studying from printed matters
and internet articles related to business, practice reading writing including reading homework

to develop reading skill and reading encouragement

MINSUAENANTEIBINELTIGINT 3(2-2-5)
(Business English Listening and Speaking)

@%mfimmﬂﬁqﬂﬁmmﬁﬂaLmzmmm%@qﬁﬁ@ 1 weanAumlUfinsuazn1a5y
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A continuation of Listening and Speaking 1, with an emphasis on giving and
receiving information about conditions or situations commonly occurring in everyday life,

particularly in professional and job-related situations: interviewing, reporting, note-taking,

following directions that used in business

mﬂﬁé’aﬂqmﬁ@ﬁqsﬁ@msﬁu 3(2-2-5)
(English for Aviation Business)
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The course specifically aims to train students in four language skills which ground
staff attendants actually need during the course of their professional lives i.e. ground service
announcements, dealing with flight reservation and problems, checking in and boarding
services, arrival and departure services, English for flight attendants use during the flight i.e.
welcoming passengers, giving safety information, serving food and beverage, taking care of

passengers, and announcement

ﬂ'nené’\'mqﬂLﬁ’ﬂﬂ'ﬁﬁ’ﬂﬂﬁﬂ%ﬁqiﬁ@ 3(2-2-5)
(Business Communication in English)

mméﬁyﬂq(%Tul,f‘ﬁ'mﬁ’wﬁ’ﬂmﬁﬁﬁﬁ@ mmé’aﬂqwLﬁ@m‘sﬁl‘ﬂmcsﬁf‘ﬁ'mﬂy@qﬁu
mmmvmqiﬁ@LmugﬁmqmﬁfﬂﬂLﬁumﬁﬂuwmsfu@?qﬁmm FaNTaAN AN
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Introduction to business principles, business communication in English relating to
business jobs emphasizing on office conversation including private words and business

idiom

mmé’eﬂquLﬁﬂm‘;v'muﬁméwﬂszmﬂ 3(2-2-5)
(English for Outbound Tourism)
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English and special words used in narration for the popular tourist attraction places
abroad, especially the Asian continent and for management of tourism abroad i.e.

accommodation preparation and travel. The steps for taking foreign tourists coming into the

country, regulations and principles in travelling abroad
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(English for Standardized Tests)
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Practice of understanding of listening, structure of English grammar, ability on English
writing, reading and words for preparing of standard examination tests, for studying at a higher
level or for applying for a job

a Y & ¥
IFTUAANTEIDINULLBIAU 3(2-2-5)
(Introduction to English Literature)
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Study the background of English literature in order to see the outstanding
characteristics of literature in each period, including important poets and writers of that

period, analyze the influences of society in different eras reflected in literature

ﬂﬁﬂﬁgaﬂqﬂ?uﬁ'aﬂﬁiuqaﬁu 3(2-2-5)
(Mass Media English)
o dl % ! 1 1 o ~ 1 1 A P
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English language for several mass media i.e. TV. Radio, printed matters and
internet articles, develop both language skill and increment of knowledge in several

subjects
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1553202 ﬂﬁﬂ'}’é’eﬂqmﬁﬁﬂﬁiﬁﬁmum'}u 3(2-2-5)

(English for Oral Presentation)
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This course introduces effective presentation components and techniques including the
use of posture, eye contact, gesture and voice inflection and create rapport and deal with

the audience and audience questions, Students make presentations on selected topics

1553203 msﬁm'mLmzmﬂﬁﬂuiwmumqqsﬁ@ 3(2-2-5)
(Business Correspondence and Report Writing)
N9AYUIANNEY iﬂmmLLmuwm’mVI’Nq‘iﬁ@ Tmﬁl,izul,‘%@\‘imwmmmu
%’mwu"amﬁz@m mwgﬂﬁi/mmqmmLLmﬂ@gwéﬁ?ﬁum‘aﬁmﬁmmqﬁﬁ@
Letter writing, report and business articles emphasizing on the suitable and clear

content, correct use of language and strategy used for business communication

1553205 mmé’eﬂquLﬁﬂmsv}auﬁm?uwmﬁu 3(2-2-5)

(English for Local Tourism)
vy O % = Cood v oo o o
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The fundamental knowledge and language used for local tourism business, study
special words about tourist attractions places, local people, food and customs researching

information from several sources for making projects to tour in the locality
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1553209  n1sudaegsia 3(2-2-5)
(Business English Translation)
m’iLLﬂﬂmmﬁmqwLﬁum‘}sl'WTW?JLme‘iLLﬂ@mmTWQLﬁummé’\‘mqw Apgzn
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English-Thai and Thai-English translation, analyze business English translation,
edit business translation, analyze culture differences that affect to business translation,
practice translating in business documents, business academic, business correspondences,

and business news

1543216 msuﬂmﬁm;u 3(2-2-5)
(Introduction to English Translation)
ArEHNENIsule Mannts dumeunnsuladesns dnuosamudaiis nns
Usuunuila m’iLLﬂ@mEﬁé’dﬂqEL‘ﬁ%ﬂ’ﬁﬂﬂfﬂﬂ wazA1sulanten medunisn ’ri/ﬁﬂf]‘isl
TYiy M1 aR Uslem gﬂmmﬁguﬁzi’]mmm:qmﬁm a3 AR 19T AR
Translation definition, principles of translation, processes of translation, good
translation, translation editing, English-Thai translation, Thai-English translation, translation in
the levels of words, phrases, sentences, short paragraphs, proverbs, idioms, and

punctuations
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MEANEIBNTENNNTLIDINGUFINT 3(2-2-5)
(Independent Study in Business English)
Angidesnuifgafuduneuresstideudtnisyinide n19eanUULNINITY
UFennag o ﬁdéfm%m%mmum@ﬂ@‘Mﬂﬁw N13aanNANe N13FTINUDYAINNUNAR
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Fundamentals of research methodology, design research category in quantitative
and qualitative research, topic selection, searching data from reliable sources, writing
research proposal as well as presenting research in the field of Business English supervised by

the independent study advisors
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ﬂ’]iL%f:luﬂ’]‘]el’l@U\‘iﬂi]‘lslﬂ’?ﬂlﬂ’]ﬁttﬂﬂ\‘i 3(2-2-5)

(Learning English Through Drama)
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Practice in language through the performance of script, conversation, scene and a
play emphasizing at the speaking development, language expression which expresses

feeling, remark, character reacting the feeling the various role and situation spontaneously

NEIBINHEAMTLITHIRUIHNTTURLITHATHNITH 3(2-2-5)
(English for Secretary and Office Management)
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English language for several situations linking with a secretarial job and office i.e.
answer the phone, notation, document sort, coordination with several departments and

solution of the occurring problems in the office

1552107 ﬂ'lsw”ﬂmmé'eﬂqusfuﬁ’quﬁu 3(2-2-5)
(Public Speaking in English)
‘V1Zﬁ/ﬂﬂ'1‘§°llﬂ\‘1ﬂﬁ‘im@ﬂﬁﬁﬁﬁdﬂqwafuﬁﬁﬂﬁu ﬂﬂwmmsfuﬂmum‘iiﬁﬁm 7 i3
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The principle of public speaking in English, speak in several situation i.e. opening/
close function, being a master of ceremonies, presentation emphasizing on the rule of

voice, rhythm of various sounds and space, etc

1552108 mmé’anquqsﬁ%wéwﬂszmﬁ 3(2-2-5)
(English for International Business)
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‘fime:ﬁ%@H@mqqﬁﬁ@ LAZHILEUDTIENU

Principles of international trade, language, words and idiom used for external

business communication from news and business articles, practice of business report

writing, business information analysis and presentation

1552110  swnasnquienisvaaiisandsioruasinuasnssy 3(2-2-5)
(English for Eco-tourism and Agro-tourism)
mmﬁmqmm:ﬁ’]ﬁwﬁquz Wounzsihanmfineafieniiide et s
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English and technical term for recommending the famous tourist attraction places,
Eco-tourism and Agro-tourism, planning and management for Eco-tourism and Agro-

tourism

AMHIBINGELNBNITRBAITVIRIAN 3(2-2-5)

(English for Social Communication)

AN A EDINgMENSIngEuazlATIsIienIsiasns UstnedluGin

ADINITHU VN FIANTITIN TN UTTTNTNATNAATYUDILG1IDINTE

1553109

15653611

The necessity of English Rules and structure to communicate, the practical tradition of

social courtesy including the various cultures of native speakers

ﬂ"l‘i@'lul,mxﬂ"l'itﬁﬁluﬂ'nsl'vé’x‘mq‘lelL%ﬁ"mﬂ"ﬁ 3(2-2-5)
(Academic Reading and Writing English)
A19BIURAZNITIREUIBITIINITUULYIUINTT HNiTeunanainn §9UANNS
dadduanAn n1edaueds lnefneiannunewnidirinisin@euEeeranuuas
N S
FIENTUVIINEINULIDIVIBTN
The academic reading and writing integrally, writing a translation, conclusion,
sequence of thought, index writing studying from academic articles, write essays and

reports linking with the reading story

AMUIBINGUINDNITUSSANTHAUS 3(2-2-5)
(English for Public Relations)
nangasiAne1gULULA Lﬂmmmmﬁ’mqw%ﬁﬁuﬂﬁﬁﬁLﬂuﬂmﬁmﬁmmw%mi
WMUINITADAITITONY 1)1ﬁﬂqmﬁﬁmﬁﬂmﬁﬁﬂmmﬂmwfmwﬁmﬁmﬁmLme‘aTiﬂu‘%ﬂﬁ
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This course studies the special forms of English used in presenting a product or
service to the public. This includes the study of both product and service advertisements. The
course involves integrated skill exercises for reading and preparing samples of written

text, and special study of features of headings, headlines, slogans and set phrases

mMuEInguiNegsieaaulan 3(2-2-5)
(English for Online Business)
o A 1 1 o - 1 v A LA
mm@@ﬂqiﬂﬁ‘iﬂ@ﬁ Agafunisfnnesiuaiuasniamesenie ulsemmuay
! a ' a s ! dl dl ¥ L ¥ =
FERINY LN A ﬂﬂ‘iﬁ]ﬂ@@ﬁq‘jﬂ@?uﬂﬂ’mﬂ’l‘jmﬁ’m | MAgqreetuIrua umalulad
FETAUNA N1TAMLUNIHEEBIRNNTeRng ﬂ"l‘ﬁ@ﬂﬁ]’ﬂLﬁﬂﬁ’?ﬁ“ﬁﬂ‘i‘iﬂ@ﬁﬂ%‘i@ﬁﬂﬂ
A & a < = 4 v Y a4 A b s
FANHILBLANNIDUNN ‘mﬁﬂmm‘ﬁwgm’nwﬁmmzj@ﬁummﬂmm‘jmumﬂsﬁ@ N9
QI/ E4 o ! Vv A (Q . td
%8 N1IIAFIAUAT ﬂgiﬂmﬂw}m‘mmﬁﬂm@uﬂﬂ
Vocabulary and expression used for domestic and international computer works,
various communicative business situations related to information technology, e-~commerce,
email, including advertising and giving product details online, purchasing, shipping and e-

commerce law

2.3 mgaﬁmﬁﬂﬂszﬂumim%ﬂ%w

nnsisendnUszauniseizinanunsingugsia 1(60)
(Preparation for Field Experience in Business English)
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The preparation of learners before practice experience of professional experience
about job form and opportunity for business. The development of learners for knowing skill,
purpose, influence and the suitable character for business with the action on the various

situations and models involved with that job, case study and seminar for improving the skills

asnUszaunisadadnausingugsia 6(600)
(Field Experience in Business English)

ﬁﬂﬂﬂ%ﬂﬂﬁ?%ﬂﬂﬂﬂﬁdﬂqw 4 anmaznaunsivsNzaNTURIIATEN
fmLﬂu@ﬁfm\ﬂmﬁuwﬁ’ﬂgmmmmiﬁﬂ\muu@iyq

Practicum of English usage in the field/workforce. Presentation of a report as

evidence of the work will be required

VAT NAUNIANEA 1(60)

(Cooperative Education Preparation)
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fauarAaiuiesednn wﬁwﬁm(wqwﬁ—ﬂﬁﬁ’ﬁ—guﬂ;ﬁ)
This class serves as a preparatory curriculum before students enter the workforce.
Examining the principles, concepts and philosophy of cooperative education. The processes
and regulations for applying for jobs and interviews. The basic skills required to operate
within the establishment, and the ability to self- develop, according to the professional
standards of each institution to be explored. The specific skills and attitudes this class seeks to
develop are: social adjustment, personality development, English language skills,
understanding information technology for communication, human relations, team work,
organization, office work affairs, cursory understanding of labor law and quality work
management. We will conclude the class with an explanation of specific professional skills
and ethics. Students will be expected to have a firm understanding of writing and presenting

work projects, as well as preparing summary reports

anfiafnu 6(600)
(Cooperative Education)
m‘aﬂﬁﬁ’ﬁmuﬁy’m"jﬂm%w@mmwﬁmaﬁuﬂmum:ﬂ@mW‘a‘vﬁ@mﬁﬂ‘i;ﬁ%ﬁmvﬁm
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Students enter the workforce according to their specific fields of study for 16
weeks (or not less than 600 hours) integrating the theory explored in the university with the
practice involved with the occupation. Students are expected to engage in and
complete: work projects, operating reports, and work presentations as per the suggestions of

a senior officer and/or advisory teacher. The mission of this class is to help students with
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the skills, body of knowledge, character, personality and qualifications directly related to

market need



